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ُس ْب ََٰح َن ٱل َ ِذى َس َخ َر لَ َنا َهَٰذَ ا َو َما ك َُنا لَ ُهۥ ُمق ِْرنِي َن
ون
َ َوإِنَٓا إِل َ َٰى َر ِب َنا ل َُمن َقلِ ُب

“And He [alone] has created all [things in] pairs and made
for you [as means] of [transport] – ships and cattle, upon
which you ride, so that you may settle yourselves upon
their backs, such that you remember the grace of your
Lord when you settle upon them, and say: Highly exalted is
the One who has subjugated this to us! For never were we
ourselves capable of doing so. And, indeed, to our Lord we
are, most surely, returning.” [Sūrah al-Zukhruf: 12-14]
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Ḥadīth
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) said, “Three supplications are answered
without doubt. The supplication of the oppressed, the
supplication of the traveller, and the supplication of the
parent for his son.” [Tirmidhī, Abū-Dāwūd]
Supplicate in abundance during the journey as the supplication
of the travelling person is readily accepted.

Ḥadīth
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) said: "O Allah, bless my people in their early
mornings." When he sent out a detachment or an army, he
sent them at the beginning of the day. Ṣakhr was a
merchant, and he would send off his merchandise at the
beginning of the day; and he became rich and had much
wealth. [Abū-Dāwūd]
It is recommended to begin journeys in the early part of
the morning because of this ḥadīth.

Ḥadīth
Ibn ʿUmar reported: Whenever the Messenger of
Allah (may Allah bless him and grant him peace) and his
army ascended a height, they would proclaim:
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ُللاه أَ ْك َـب
ُ
“Allah is Greatest)”
And when they descended, they would proclaim:

هس ْبـحا َُن للا

“Allah is free from imperfection.” [Abū-Dāwūd]

Ḥadīth
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) said, “It is not permissible for a woman who
believes in Allah and the Last Day to make a journey of
one day and night unless she is accompanied by a
Maḥram (husband or any other relative to whom she is
prohibited to marry).” [Bukhārī, Muslim]

Ḥadīth
Kaʿb bin Mālik reported: “Whenever the Messenger of
Allah (may Allah bless him and grant him peace) returned
from a journey, he would proceed straight to the mosque
and perform two rakaʿāt’s of (optional) ṣalāh.” [Bukhārī
and Muslim]

Ḥadīth
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) said, “No one leaves behind with his family
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when intending a journey, something which is more
virtuous than the two rakaʿāt’s he performs at home”
[Muṣannaf Ibn Abī Shaybah]

Ḥadīth
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) mentioned: "When you leave your house,
perform two rakaʿāt’s and this will safeguard you against
evils. When you return home, perform another two
rakaʿāt’s and this will safeguard you against evils." [Bazzār,
Bayhaqī]
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Supplication of the Resident for the
Traveller

ُك
َُ ِ َو َخ َوات، ك
َُ َك َوأ ََمانَـت
َُ َللاَ ِدين
ُ ع
َُستَـ ْو ِد ه
َ ِيم َع َمل
ْأ

I place your religion, your faithfulness and the ends of your
deeds in the trust of Allah. [Abū-Dāwūd, Tirmidhī, IbnMājah]

Supplication of the Resident for the
Traveller

ْ ك
ُ ي َح ْيـثه َما
َُْ َاْل
َُ َس َُر ل
َُ َ َوغَ َف َُر ذَنْـب، للاه التَّـ ْق َوى
ُ َزَّو َد َُك
َّ َ َوي، ك
ُت
َ هك ْن

May Allah provide you with Taqwa (piety), forgive you
your sins and facilitate goodness for you wherever you be.
[Tirmidhī]
A man came to the Messenger of Allah (may Allah bless him and grant
him peace) and said: ‘I intend to undertake a journey, so give me
[spiritual] provision and guidance. He said (the above supplication).

Supplication of the Resident for the
Traveller

ُُالس َف َر
َّ ُعلَ ْي ِه
َ اللَّ هه َّمُاطْ ِوُلَههُالْبهـ ْع َُد َو َه ِو ْن
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“O Allah! Shorten for him the distance, and ease for him
the journey.”
A man said: “O Messenger of Allah, I intend to travel, so advise me.”
The Messenger of Allah (may Allah bless him and grant him peace)
said, “Hold fast to the Taqwa [fear] of Allah, and (say the) Takbīr
[Allahu Akbar] upon every elevated place.” So when the man turned
away, the Prophet made (the above supplication)” [Tirmidhī]

Supplication of the Traveller for the
Resident

ِ َللا الَّ ِذي َُل ت
ُض ه
َُ َستَـ ْو ِد هع
يع َو َدائِهع ُهه
ْأ
َُ ك

I place you in the trust of Allah, whose trust is never
misplaced. [Ibn-Mājah]
It is reported that Luqman the Wise would say, “When Allah is
entrusted with something, he protects it” [Aḥmad]

When Boarding the Conveyance

ِ بِس ِم
ُُللا
ْ

“In the name of Allah.”

ِ ٱلْـحـمـ هد
ُُلل
َْ
“Praise be to Allah.”

When Initiating the Journey
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، به
َُ للاه أَ ْك
ُ ، به
َُ للاه أَ ْك
ُ ، به
َُ للاه أَ ْك
ُ

Allah is the greatest, Allah is the greatest, Allah is the
greatest. [Muslim, Abū-Dāwūd]

ُل
َُ ُِ َوإَِنَُُّإ،ني
َُ هس ْب َحا َُنُالَّ ِذيُ َسخ
َ ُِ َوَماُ هكنَّاُلَُههُ هم ْق ِرن،َّرُلَنَاُ َه َذا
ُ َربِنَاُلَ هم ْنـ َقلِبهون

“Highly exalted is the One who has subjugated this to us!
For never were we ourselves capable of doing so. And,
indeed, to our Lord we are, most surely, returning.”
[Muslim, Abū-Dāwūd]

ُ ، ْب َوالتَّـ ْق َوى
َُّ ِف َس َف ِرََُن َه َذا ال
ُِ ك
َُ اللَّ هه َُّم إَِنَُّ نَ ْسأَله
، ضى
َ َوِم َُن ال َْع َم ُِل َما تَـ ْر

ُ ُت
َ ْ اللَّ هه َُّم أَن، اللَّ هه َُّم َه ِو ُْن َعلَ ْيـنَا َس َف َرََُن َه َذا َواطْ ُِو َعنَّا بهـ ْع َد ُهه
ِ الص
ْ  َو، الس َف ُِر
، ف األ َْه ُِل
ُ ِ اْلَلِي َف ُةه
ُِ ب
ُاح ه
َّ
َّ ف

“O Allah, we ask You for piety, and Taqwa in this journey
of ours, and we ask You for deeds which please You. O
Allah, facilitate our journey and let us cover its distance
quickly. O Allah, You are The Companion on the journey
and The Successor over the family.” [Muslim, Abū-Dāwūd]
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ُ ،  َوَكآبَُِة ال َْم ْنظَ ُِر، الس َف ُِر
ُِ َك ِم ُْن َو ْعث
َُ َِعو ُذه ب
ُ ِِاللَّ هه َُّم إ
َّ اء
ن أه
.ال َواأل َْه ُِل
ُِ ف ال َْم
ُِ ب
ُِ َوء ال هْم ْنـ َقل
ُِ َو هس

“O Allah, I seek refuge with You from the difficulties of
travel, and from having a change of hearts and being in a
bad predicament, and I take refuge with You from an illfated outcome with wealth and family.” [Muslim, AbūDāwūd]

، ُلل
ُِ ـح ْـمـ هد
ُِ ـح ْـمـ هد
ُِ ـح ْـمـ هد
َ ْ ٱل، ُلل
َ ُْٱل، ُلل
َ ْٱل

“Praise be to Allah, Praise be to Allah. Praise be to Allah”

، به
َُ للاه أَ ْك
ُ ، به
َُ للاه أَ ْك
ُ ، به
َُ للاه أَ ْك
ُ

“Allah is the greatest, Allah is the greatest, Allah is the
greatest.”

ُتُنَـ ْف ِسيُفَاغْ ِف ْر ُِِلُفَِإنَّههُلَُيَـغْ ِف هر
َ َهس ْب َحان
كُإِِنُقَ ْدُظَلَ ْم ه
ُّ
َُ ْوبُإِلَُّأَن
ت
َ الذنه
“Glory is to You, indeed I have wronged myself, so forgive
me, for indeed none forgives sins except You.”
After saying the above supplications, ʿAlī laughed. So I (ʿAlī bin
Rabiʿah) said: ‘O Commander of the Believer! What caused you to
laugh?’ He said: ‘I saw the Messenger of Allah (may Allah bless him
and grant him peace) do as I did, then the Messenger of Allah (may
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Allah bless him and grant him peace) laughed, so I enquired from him,
‘What caused you to laugh?’ He said: indeed, your Lord if very pleased
with His worshipper when he says: “O my Lord, forgive me my sins,
indeed, no one other than You forgives sins.” [Abū-Dāwūd, Tirmidhī]

When Seeing One’s Intended Town or City

ِ ُالسمو
ِ بُاألَر
ِض
ُني
َّ ُر
َّ ات
َ َّ ُوَر،ُ
َ ْن
َ ُالسبْ ِع
َ اللَّ هه َّم
َ ُوَماُأَظْلَل
َ َ َّ ب
ِ ُالشي
ِ اط
ُب
َّ ُوَر،ُ
َّ ُوَُر،ُ
َّ
ْ َُوَماُأ
َ َّ ب
َ ْن
َ ني
َ ْن
َ الس ْب ِع
َ ضلَل
َ ُوَماُأَقْـلَل
ِ ِ ِ ُخ ْي
ِ
ُيُأ َْهلِ َها
َ ُفَِإ ََّنُنَ ْسأَله،ُُوَماُ َذ َريْ َن
َََ ك
َ ُهذهُالْ َق ْريَة
َ الرََي ِح
َ ْ ُو َخ
ِك ُِمنُ َش ِرهاُو َش ِرُأ َْهل
ِ
يها
َُ ُِماُف
ه
َ
َ اُو َش ِر
َ
َ َ ْ َ ُونَـ هعوذهُب،
َ

"O Allah, You are the Lord of the seven skies and all the
things that are under these skies and the seven planets
and whatever is over these and of Satan who misled and
all those misled by him and for the wind and all that it
blows. Thus we seek the good of this town and the good
of its members (people) and seek refuge from its evil and
the evil of its members and from the evils of whatever is in
it." [Nasaī, Ḥākim, Ibn Ḥibbān]

َُ جَ ْع
َُ ي َما
ُِْ ي َه ِذ ُهِ َو َخ
ُِْ ك ِم ُْن َخ
َُ َسأَله
ُ ِِاَللَّ هه َُّم إ
َعو ُذه
ت فِ َيها َوأ ه
ْنأ
،ت فِ َيها
َُ جَ ْع
َُ ك ِم ُْن َش ِرَها َو َش ُِر َما
َُ ِب
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ِ اَللَّه َُّم ارُهزقـْنا حياها وأ
ِ َُ َِع ْذ ََُن ِم ُن وَبها وحبِبـنَا إ
ُب
ْ َ َ َ ََ ْ
ْ ِل أ َْهل َها َو َحب
َ َ ََ َ ْ ه
ِص
.اِلِ ُْي أ َْهلِ َها إِلَْيـنَا
َ
“O Allah, I ask for the good in this and the good You have
gathered in it, and I seek refuge from its evil and the evil
You have gathered in it Allah, give us our provision from it,
protect us from its diseases, and endear us to its
inhabitants, and endear us to the righteous amongst
them.” [Ibn-us-Sunnī]

Upon Entering the Intended Town or City
Recite the following three times:

اللَّ هه َُّم ََب ِركُْ لَنَا فِ َيها

"O Allah, You grant us good in it (the city/populated
area)".
Then recite:

ِ َُ ِاللَّه َُّم ارهزقـْنَا ِجنَاها وحبِبـنَا إ
ِ بص
ُ اِلِي أ َْهلِ َها
ْ ََ َ
َ ُْ ِل أ َْهل َها َو َحب
ْ ه
إِلَْيـنَا
"O Allah, grant us the fruit of this place and create love in
the people for us and create love in our hearts for the
righteous people (of this area).” [Ṭabarānī]
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When Reaching One’s Destination

ُات ِم ُْن َش ُِر َما َخلَ َق
ُِ َالل التَّامـ
ُِ ات
ُِ َع ْو ُذه بِ َكلِ َم
أه

“I seek refuge in Allah's perfect words from every evil [that
has been created]”
I [Khawla bint Ḥakīm] heard the Messenger of Allah (may Allah bless
him and grant him peace) saying “Whoever, on arrival somewhere,
says [the above], no evil shall befall him, until he departs from that
place.” [Muslim, Tirmidhī]

When Night Falls While On a Journey

ِ
ِ لل ِم ُن َش ِر ُِك و َش ُِر ما هخلِ َُق
ُف
َُّ ك
ُِ ُّب َوَرب
ُ ِض َر
ََُُي أ َْر ه
الله أ ه
َ َ
ْ َُّ َعو ُذه َِب
ِ َُِّ ك وأَعو ُذه َِب
ُ هسودُ َوِم َُن
ُُّ يك َو َش ُِر َما يَ هد
ُِ
ب َعلَ ْي ُِ َ ه
َسدُ َوأ ه
َ لل م ُْن أ
ُن الْبَـلَ ُِد َوِم ُْن َوالِدُ َوَما َولَ َد
ُ ِ ِب َوم ُْن َش ُِر َساك
ُِ ا ِْلَيَّ ُِة َوال َْع ْق َر

"Oh Earth, your Lord, and my Lord is Allah. I seek refuge in
Allah from the evil (of your nights) and those evils created
in you and that which moves in you and seek refuge in
Allah from the lions, snakes, scorpions and from the evils
of the dwellers of the city and from the father and
children". [Abū-Dāwūd]

Upon Returning:
Upon returning from a journey, recite:
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ِ
ُاُح ِام هدو َن
َ آيِبهو َن
َ َُتئِبهو َن
َ َُعابِ هدو َنُل َربِن

“We are returning, repentant, worshipping our Lord. and
praising Him.” [Muslim]
Anas narrates that the Messenger of Allah (may Allah bless him and
grant him peace) would see his hometown (Madinah), he would recite
the above and continue reciting it until he would enter. [Bukhārī,
Muslim]

َّ
ُ،ُُولَههُا ِْلَ ْم هد
ُلَههُال هْمل ه،ُيكُلَهه
َ ُو ْح َدههُلُ َش ِر،ُ
َلُإلَه
َ ْك
َ ُإلُالله
ِ ُعابِ هدو َنُس
ُاج هدو َن
َ ُآيِبهو َن,ُُعلَىُ هك ِلُ َش ْيءُقَ ِد ٌير
َ َُتئِبهو َن
َ َو هه َو
َ
ِ لِرُبِن
َّ ُص َد َق
ُُو َه َزَم
َ ص َر
َ َُون,ُ
َ اُحام هدو َن
َ ََ
َ ُع ْب َدهه
َ ُو ْع َدهه
َ ُالله
ُو ْح َد ُهه
ْ األ
َ َح َز
َ اب

“There is no god but Allah alone, with no partner or
associate. His is the Dominion, to Him be all praise, and He
is Able to do all things. Returning, repenting, worshipping,
prostrating to our Lord and praising Him. Allah fulfilled His
promise, granted victory to His slave and defeated the
confederates Alone.” [Abū-Dāwūd]

When Entering the Home Upon
Returning

ِ َ ُلَ يـغ، لِربِنَا أَوَبا،تَـو َُبا تَـوَبا
اد هُر َُح ْو َُبا
ْ َ ْ ْ
ه
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“Turning turning, to our Lord returning, not leaving behind
any sin [unforgiven].” [Ibn-us-Sunni]

When Bidding the Intending Ḥājī
Farewell

ُاكُاهلَ َّم
ُِْ َك ُِِفُاْل
َ ُ َوَك َّف،ي
َ وو َّج َه
َ ُ،َزَّو َد َكُللاُالتَـ ْقوى

May Allah make Taqwa your provision, direct you towards
goodness and may He be sufficient for you in distress.
[Ṭabarānī]

When Meeting the Returning Ḥājī

ُك
َ َُوُاَ ْخل
َ َفُنَـ َف َقت
َ َُوُغَ َف َرُذَنْـب
َ ُح َّج
َ قَبِ َلُللاه
َك
َك

“May Allah accept your Hajj, forgive your sins and
recompense your expenses.” [Ṭabarānī]

Etiquettes of Travelling
1. Make a good intention.
2. Perform two rakaʿāt’s of (optional) ṣalāh and
supplicate for goodness in the journey.
3. Leave in the state of wuḍū (ritual ablution).
4. According to the nature of one’s journey, correct
knowledge regarding the journey should be
obtained.
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5. Bid family members farewell.
6. Inform family members about time of return.
7. Choose a pious travel companion.
8. Avoid travelling alone.
9. If travelling in a group, appoint a leader from
amongst you.
10. Take along essential items so as not to
inconvenience anyone.
11. It is best to travel on a Thursday and if not the
Monday. The remaining days are equal. However, it
is makrūh to travel on a Friday after midday without
performing Jumuʿah.
12. Keep extra money
13. Look after your fellow companions.
14. A journey dedicated for worship should be made
solely for that purpose.
15. Attempt to bring a gift for family members.
16. Upon completion of the objective of one’s journey,
hasten to return home.
17. It is forbidden for women to unnecessarily travel
alone without being accompanied by a maḥram
(person of unmarriageable kin).

